
BRAIN TEASER 24 Czasownik KEEP 

 

Dziś spróbujcie rozszyfrowad czasownik KEEP.  

Może on byd użyty w różnych sytuacjach bo ma wiele znaczeo. 

Przygotowałam dla Was 12 zdao, w których znajduje się czasownik KEEP. 

Spotkacie go, na przykład, w popularnym haśle: 

 

 

Zachowaj spokój i rób swoje 

Keep Calm and Carry On – brytyjski plakat propagandowy z okresu II wojny światowej opracowany w 1939 

roku na zlecenie rządu Wielkiej Brytanii w celu podtrzymania morale narodu brytyjskiego w czasie wojny. 

A co oznacza czasownik KEEP w poniższych zdaniach: 

 

A) You can keep this book. I don’t need it any more. 

B) In a shop: Keep the change! 

C) Keep a seat for me, will you? 

D) We’ll keep in touch 

E) My grandfather keeps hens. 

F) Keep it to yourself and don’t tell anybody, please. 

G) I always keep my word. 

H) Tom keeps calling me! It’s really annoying. 

I) In a park: Keep off the grass. 

J) Technology changes so fast, it’s hard to keep up with it. 

K) Could you keep an eye on my backpack for a second? 

L) Sorry to keep you waiting. 

 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Wielka_Brytania
https://pl.wikipedia.org/wiki/Propaganda
https://pl.wikipedia.org/wiki/II_wojna_%C5%9Bwiatowa
https://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=Rz%C4%85d_Wielkiej_Brytanii&action=edit&redlink=1


 

A OTO BARDZIEJ NOWOCZESNA WERSJA PLAKATU 

 

 

 

Jeszcze więcej informacji na temat czasownika KEEP znajdziecie tu:  

https://www.youtube.com/watch?v=ID1s67emEr4&t=2s 

 

Zachęcam do obejrzenia filmiku, zwłaszcza w razie problemów z tłumaczeniem zdao 

https://www.youtube.com/watch?v=ID1s67emEr4&t=2s

